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|. DISPOSICIONS GENERALS

CAP DE LESTAT

13516 Llei 33/2014, de 26 de desembre, per la qual es modifica la Llei 3/2001, de 26
de marg, de pesca maritima de I'Estat.

FELIPE VI
REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei segiient i jo la sanciono:

PREAMBUL

La Llei 3/2001, de 26 de marg, de pesca maritima de I'Estat, va vincular la politica
pesquera comuna i la gestié de la pesca maritima amb la proteccié dels recursos i el
desenvolupament sostenible del sector pesquer, mitjangant un régim basat en 'equilibri
de les disponibilitats existents i la seva explotacié racional i responsable per obtenir la
utilitzacié optima dels factors de produccio, a fi d’afavorir la rendibilitat i de millorar les
condicions socioecondmiques del sector pesquer a mitja i llarg termini, especialment de
les poblacions locals que depenen de la pesca. En els seus tretze anys de vigéncia s’ha
modificat en diverses ocasions, i ara es torna a modificar en els aspectes segients, que
en part reprenen elements ja presents en el projecte de llei de pesca sostenible que no es
va arribar a aprovar.

D’una banda, la politica d’igualtat d’oportunitats té caracter horitzontal i ha d’estar
integrada en tots els ambits de I'accié publica. En linia amb aquest postulat, es considera
necessari introduir dins de I'ambit de la politica pesquera un nou article en la norma
esmentada, que indiqui expressament que aquesta Llei persegueix la millora de la situacié
socioecondmica de la poblacié en els territoris on es desenvolupa I'activitat pesquera i
aquicola, per mitja de la incorporacié del principi d’igualtat de tracte i oportunitats entre
dones i homes, aixi com la prohibicié de qualsevol tipus de discriminacié en el sector.

Aquesta modificacié de la Llei de pesca maritima de I'Estat s’utilitza per apuntalar
algunes questions especifiques de la politica de conservacié i proteccio dels recursos
pesquers. Aixi, s’afegeixen noves mesures en I'ambit de la regulacié de I'esforg pesquer i
s’introdueix una millor definicié dels objectius i les finalitats que han de perseguir les
reserves marines, inclosa no tan sols la regeneracié de recursos pesquers, sin6é també la
preservacio de la seva riquesa natural i la conservacié d’espécies marines i recuperacio
d’ecosistemes. També s’incorpora un article especific sobre esculls artificials, atés el seu
impacte en els recursos pesquers. Aixi mateix, es fa necessari adaptar la nostra norma de
referéncia als avengos impulsats des del dret de la Unié Europea en matéria de
comunicacions i documents, com la declaracié de desembarcament o el diari de pesca,
per tal que, fonamentalment, s’utilitzin mitjans electronics per al registre i la transmissio
d’aquestes dades.

D’altra banda, es procedeix a tres millores en els instruments de gestio de la flota
pesquera. El Cens de la flota pesquera operativa és un instrument de planificacio i gestio
de la flota pesquera, aixi com de regulacié de I'esfor¢ pesquer dins de I'ambit de la pesca
maritima. Tanmateix, és necessari disposar d’'un Registre general de la flota pesquera,
que, d’acord amb la Senténcia del Tribunal Constitucional 166/2013, de 7 d’octubre,
inclogui tant els vaixells que pesquen en aiglies exteriors i els que simultaniegen aigles
exteriors i aigles interiors (Cens de la flota pesquera operativa) com aquells que
exclusivament pesquen en aigles interiors i les embarcacions auxiliars d’instal-lacions
d’aquicultura (registres o censos de les comunitats autdnomes), és a dir tots els vaixells
que formen part del Registre comunitari de vaixells. Aixi mateix, aquesta Senténcia
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recondueix amb claredat I'establiment de registres de la flota pesquera a la competéncia
en matéria de pesca maritima. Sota aquest prisma jurisprudencial, i per tal de permetre al
Regne d’Espanya complir les obligacions comunitaries sobre el subministrament de dades
de la totalitat dels vaixells espanyols, respectant les competéncies executives de les
comunitats autbnomes en el registre dels vaixells que pesquen exclusivament en aigles
interiors, es crea el Registre general de la flota pesquera.

Aixi mateix, a través d’aquesta reforma s’eviten conflictes semantics i interpretatius, ja
que el Registre de vaixells i empreses navilieres, que inclou tant vaixells pesquers com
mercants i d’esbarjo, el gestiona el Ministeri de Foment a I'empara del Reial decret
1027/1989, de 28 de juliol, sobre abanderament, matriculacio de vaixells i registre maritim.

En suma, amb aquesta modificacié desapareixen I'antic Cens de vaixells de pesca
maritima i el Registre de vaixells dels fins ara vigents articles 22 i 57, per crear un sistema
unic, el Registre general esmentat, amb dos components i plenament coordinat amb el
Registre comunitari. El Registre de vaixells desapareix i el Cens de la flota pesquera
operativa, regulat actualment al Reial decret 1549/2009, de 9 d’octubre, sobre ordenacio
del sector pesquer i adaptacio al Fons Europeu de Pesca, passa a ser només la part del
Registre general dedicada a la flota que opera en aigiies exteriors i la que simultanieja
aigues exteriors i interiors. Tancant el cercle, el Registre general esmentat és el component
espanyol del Registre comunitari.

D’altra banda, és necessari suprimir 'apartat 3 de I'article 59, relatiu a la cédula del
vaixell pesquer com a document identificatiu, perqué ha perdut vigéncia a causa de la
seva substitucio per la lliceéncia comunitaria que expedeix la Direccié General d’Ordenacié
Pesquera. Finalment, és necessari reforcar el compliment de la disposicié introduida pel
Reial decret 1586/2012, de 23 de novembre, pel qual es modifica el Reial decret
1549/2009, de 9 d’octubre, sobre ordenacié del sector pesquer i adaptacié al Fons
Europeu de la Pesca, en relacié amb les condicions i el procediment per actualitzar
permanentment les mesures de les embarcacions no subjectes a processos de
regularitzacié extraordinaris, per tal que les seves caracteristiques reals coincideixin amb
les registrals.

En tercer lloc, el turisme pesquer o mariner, aixi com el turisme aquicola, es presenta
com la primera linia de diversificacid, que permet revitalitzar les zones costaneres i rurals
on es desenvolupa l'activitat, promovent, directament o indirectament, la difusi6, la
valoracio i la promocié dels diferents oficis i maneres de viure, aixi com el patrimoni i la
cultura pesquera. Entre les activitats associades al turisme pesquer o mariner, hi ha la de
pesca-turisme, que per les seves condicions particulars requereix una regulacio
especifica. El turisme pesquer o mariner pretén ser un producte o una experiéncia turistica
al voltant de la cultura marinera entesa en un sentit ampli, tant al mar com a la costa
(activitats marineres com ara els oficis de mariscadores o xarxaires), i que per aixo
transcendeix el mer conjunt d’activitats materials de pesca per professionals. En aquest
ambit especific de diversificacié economica es compta amb la col-laboracié i 'impuls de la
Secretaria d’Estat de Turisme del Ministeri d’'Industria, Energia i Turisme.

Tenint en compte I'abast significatiu que puguin adquirir i el seu impacte indubtable en
la sostenibilitat del recurs, és imprescindible reforgar i completar la regulacié d’activitats
com la pesca-turisme, de manera que s’asseguri una gestidé sostenible i coherent dels
recursos marins vius en tots els seus ambits. Es per aixo6 que el Ministeri d’Agricultura,
Alimentacié i Medi Ambient ha de coordinar i fomentar el desenvolupament de les diferents
actuacions de diversificacid que s’implantin, com a complement o com a alternativa a
I'activitat pesquera i aqiicola principal. D’aquesta manera, s’afegeix un capitol VI al titol Il
«Ordenacio del sector pesquer», orientat a regular mesures de diversificacid pesquera i
aquicola. L'existéncia d’un control especial enfocat a aquestes gliestions es fonamenta en
les imperioses raons de seguretat de la navegacié i de control extractiu del recurs que
diferencien aquest subsector d’altres de relacionats amb I'activitat turistica. Aixi mateix,
s’introdueixen a l'article dos una serie de definicions sobre aquest ambit especific que
tracten de facilitar la comprensié sobre I'objecte de regulacié del nou capitol VI del titol I1.
Cal recordar que les definicions de l'article dos s’estableixen als efectes de la Llei de
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pesca maritima de I'Estat, fet que no exclou reconéixer expressament que I'ordenament
juridic espanyol ha fet seves les definicions que conté el Reglament (UE) num. 1380/2013
del Parlament Europeu i del Consell, d’11 de desembre de 2013, sobre la politica pesquera
comuna, aixi com les d’altres reglaments comunitaris vigents en la matéria, atesa la seva
aplicabilitat directa a Espanya.

A part d’aixo, el Reglament (UE) nim. 1380/2013 del Parlament Europeu i del Consell,
d’11 de desembre de 2013, sobre la politica pesquera comuna, estableix com a objectiu
de la politica pesquera comuna garantir que les activitats de la pesca i I'aquicultura
contribueixen a la sostenibilitat mediambiental, econdmica i social a llarg termini.

La pesca il-legal, no declarada o no reglamentada (INDNR, o IUU en les seves sigles
en anglés) s’ha convertit en una de les amenaces més grans per a I'explotacio sostenible
dels recursos aquatics vius i per a la biodiversitat marina, i contravé tant els principis que
regeixen la politica pesquera comuna com els esforgos internacionals per aconseguir un
millor govern dels mars, d’acord amb el principi que fixa la Convencio de les Nacions
Unides sobre el dret del mar, feta a Montego Bay el dia 10 de desembre de 1982, de la
qual el Regne d’Espanya és part.

Aixi, la legislacio nacional ha de reflectir els avengos que s’han produit en I'ambit
comunitari i internacional des del punt de vista de I'establiment de regims d’infraccions i
sancions encaminats, des de la perspectiva punitiva i preventiva, a garantir els sistemes
de gesti6 de les pesqueries.

En particular, son destacables els avengos introduits pel Reglament (CE) num.
1005/2008 del Consell, de 29 de setembre de 2008, pel qual s’estableix un sistema
comunitari per prevenir, desencoratjar i eliminar la pesca il-legal, no declarada i no
reglamentada, i el Reglament (CE) num. 1224/2009 del Consell, de 20 de novembre de
2009, pel qual s’estableix un régim comunitari de control per garantir el compliment de les
normes de la politica pesquera comuna. La vigéncia de totes dues normes, d’aplicacio
directa en el nostre ordenament juridic, aconsella la introduccié d’un nou article especific
sobre el control de la pesca il-legal, no declarada i no reglamentada, 'ampliacié de I'article
consagrat a establir determinades prohibicions a la comercialitzacié de productes
pesquers, aixi com una adaptacido més racional del régim d’infraccions i sancions que
estableix la Llei 3/2001, de 26 de marg, de manera que es procedeix a la seva reforma.

Una reforma que també esta d’acord amb altres elements fonamentals, com sén la
proliferacié de les activitats de pesca recreativa, recolzades en mitjans cada vegada més
innovadors i a vegades perjudicials per als recursos i per a l'activitat pesquera
professional, la qual cosa exigeix la introduccié d’alguns elements que li s6n propis. A
més, la mateixa experiéncia d’aquests més de deu anys de vigéncia del régim d’infraccions
i sancions ha posat de manifest I'existéncia de problemes especifics de I'ambit
sancionador en matéria de pesca maritima, aixi com la necessitat d’estudiar nous
mecanismes posats en marxa amb éxit en altres ordres sancionadors des del punt de
vista de I'eficieéncia administrativa, com és el pagament voluntari amb reduccié de sancio
pecuniaria, desenvolupat pionerament en el si de la Direccié General de Transit.

Definitivament, els objectius d’estabilitat pressupostaria no han de posar en questio la
importancia que per a un pais eminentment pesquer com Espanya té la consecucio dels
objectius de conservacid, protecci6 i regeneracio dels recursos pesquers. Uns objectius
que, essencialment, es materialitzen a través d’unes tasques de control adequades, aixi
com gracies a la realitzacio d’investigacions pesqueres i oceanografiques. Aquestes
activitats i investigacions tenen un efecte multiplicador, amb vista a la sostenibilitat i
rendibilitat socioecondmica del sector pesquer, indubtable. Per aix0, es considera
apropiat, partint de la base necessaria de no-increment de la despesa publica, reconeixer
la necessitat de disposar de mitjans suficients, de manera que les politiques de control i
proteccio dels recursos pesquers repercuteixin de manera positiva en el mateix sector, a
través de la coordinacié que el Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient exerceix
en la matéria gracies a la Secretaria General de Pesca. Aquesta dotacié de mitjans és
suficient i, a més, esta establerta en els reglaments comunitaris esmentats anteriorment.
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La coordinacio entre els diferents ministeris i administracions pel que fa als registres i
censos és una necessitat basica en I'era de la informatica, de manera que es puguin dur a
terme amb més rigor i urgéncia tots els processos d’autoritzacié i control de les activitats
administratives, i en aquest sentit es procedeix a reformar la Llei.

Finalment, de nou seguint la jurisprudéncia que el Tribunal Constitucional recull en la
seva Senténcia 166/2013, de 7 d’octubre, és necessari ajustar correctament i
completament al bloc de constitucionalitat les disposicions del capitol V del titol || —Ports
de desembarcament i primera venda dels productes pesquers—, com a consequéncia
dels requisits sobre tracgabilitat de tots els productes pesquers que estableix el Reglament
(CE) nim. 1224/2009 del Consell, de 20 de novembre de 2009, pel qual s’estableix un
régim comunitari de control per garantir el compliment de les normes de la politica
pesquera comuna. Des d’aquesta perspectiva, i amb la finalitat d’assegurar un control de
tragabilitat de compliment obligatori segons el dret comunitari, és procedent declarar,
entre els titols competencials que concorren, la prevalenca de I'habilitacié continguda a
l'article 149.1.13a basica d’ordenacié de I'activitat comercial pel que fa a I'establiment de
requisits de tragabilitat dels productes pesquers per a la seva comercialitzacio.

Article Unic. Modificacié de la Llei 3/2001, de 26 de marg, de pesca maritima de I'Estat.

La Llei 3/2001, de 26 de marg, de pesca maritima de I'Estat queda modificada en els
termes seguents:

U. Es modifica l'article 2, que queda redactat en els termes seguents:
«Article 2. Definicions.
Als efectes d’aquesta Llei, s’estableixen les definicions segients:

Activitat pesquera: I'extraccié dels recursos pesquers en aiglies exteriors, com
també la de crustacis i mol-luscos amb arts i aparells propis de la pesca. Estan
excloses d’aquesta definicio les activitats de marisqueig i 'aquicultura, com també
la pesca en aigles interiors.

Aigles exteriors: aiglies maritimes sota jurisdiccié o sobirania espanyola,
situades per fora de les linies de base, tal com preveuen la Llei 20/1967, de 8
d’abril, sobre extensio de jurisdiccié maritima a dotze milles, a efectes de pesca, i el
Reial decret 2510/1977, de 5 d’agost, d’aigles jurisdiccionals, linies de base rectes
per a la seva delimitacio.

Aigues interiors: aiglies maritimes sota jurisdiccié o sobirania espanyola,
situades per dins de les linies de base.

Art de pesca: qualsevol aparell, xarxa, util, estri i equip utilitzats en la pesca
maritima en aigles exteriors.

Calador nacional: les aiglies maritimes sota jurisdiccié o sobirania espanyola.

Captures historiques: les efectuades habitualment per un vaixell des d’'una data
determinada per reglament.

Diversificacio pesquera o aquicola: I'exercici d’activitats complementaries dutes
a terme per professionals del sector pesquer, amb la finalitat de reforgar 'economia
de les comunitats pesqueres.

Escull artificial: el conjunt d’elements o modduls, constituits per diversos
materials inerts, o bé els bucs de vaixells de fusta especificament adaptats per a
aquesta finalitat que es distribueixen sobre una superficie delimitada del llit mari.

Esfor¢ pesquer: la intensitat amb qué s’exerceix I'activitat pesquera, mesurada
com la capacitat d’'un vaixell, segons la seva poténcia i el seu arqueig, el temps
d’activitat, i altres parametres que puguin incidir en la seva intensitat de pesca.
L’esfor¢ de pesca exercit per un conjunt de vaixells és la suma de I'exercit per
cadascun d’aquests.
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Llotja: la instal-lacié prevista per a I'exposicié i primera venda dels productes
pesquers frescos, situada en el recinte portuari i autoritzada pels érgans competents
de les comunitats autobnomes en matéria d’ordenacié del sector pesquer.

Ordenaci6 de l'activitat comercial dels productes de la pesca, del marisqueig i
de l'aquicultura: la regulacié de les operacions que es duen a terme respecte als
productes esmentats, des que finalitza la primera venda fins a l'arribada al
consumidor final, i en especial quant al transport, 'emmagatzematge, la
transformacio, I'exposicio i la venda.

Ordenacié del sector pesquer: la regulacio del sector econdmic o productiu de
la pesca, en especial quant als agents del sector pesquer, la flota pesquera,
I'establiment de ports base i els canvis de base, i la primera venda dels productes
pesquers.

Pesca maritima: el conjunt de mesures de proteccid, conservacio i regeneracio
dels recursos marins vius en aigues exteriors, com també l'activitat pesquera, en
aquestes aigues.

Pesca-turisme: tipus d’activitat de turisme pesquer o mariner exercida a bord
d’embarcacions pesqueres per part de professionals del sector, mitjangant una
contraprestacié econdomica, que té per objecte la valoracié i difusié del seu treball
en el medi mari, en la qual els turistes embarcats no poden exercir I'activitat
pesquera.

Pesqueria: I'exercici de I'activitat pesquera dirigida a la captura d’'una espécie o
grup d’espécies en una zona o calador determinat.

Possibilitats de pesca dels vaixells: el volum de captures, esfor¢ de pesca o
temps en una zona, que ha correspost a un vaixell d’acord amb el repartiment basat
en els criteris que estableix aquesta Llei.

Recursos pesquers: recursos marins vius, com també els seus esquelets i
altres productes d’aquells, susceptibles d’aprofitament.

Turisme aquicola: activitat exercida pels col-lectius de professionals que
exerceixen l'activitat de I'aquicultura, mitjancant una contraprestacié econdmica,
orientades a la valoracié i difusié de la seva activitat i dels productes del medi
aquicola.

Turisme pesquer o mariner: activitat exercida pels col-lectius de professionals
del mar, mitjangant una contraprestacié economica, orientada a la valoracié i difusio
de les activitats i productes del medi mari, aixi com dels costums, les tradicions, el
patrimoni i la cultura marinera, que, per aix0, transcendeix la mera activitat
extractiva i comercial.

Vaixell habitual: el vaixell que ha exercit una pesqueria de manera continuada,
reiterada i ininterrompuda; es considera com a tal la no-interrupcié voluntaria
d’aquesta activitat durant dos anys consecutius.

Zona o calador de pesca: area geografica subjecta a mesures de gesti6 o
conservacio singulars, partint de criteris bioldgics.»

Dos. S’introdueix un nou article 3 bis.
«Article 3 bis. Igualtat de tracte i oportunitats.

Les actuacions i mesures que conté aquesta Llei han de respectar el principi
d’igualtat de tracte i oportunitats, amb la finalitat d’evitar, en I'’exercici de les
diferents activitats que regula aquesta Llei, situacions de discriminacié de fet per
raé de sexe, origen racial o étnic, discapacitat, orientacioé sexual, edat, creences o
religié, o qualsevol altra condicié o circumstancia personal o social.»
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Tres. S’afegeixen dues noves lletres a I'apartat 1 de l'article 8, que queda redactat
en els termes seglents:

«1. A fi de garantir la millora i la conservaci6 dels recursos pesquers, el
ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacié pot adoptar, entre d’altres, les mesures
de regulacié de I'esforg pesquer seglents:

a) La limitacié del nombre de vaixells en funcié de la incidéncia de les seves
caracteristiques en I'esforg de pesca del conjunt de la flota en una pesqueria.

b) La limitacié del temps d’activitat pesquera.

c) Eltancament de la pesqueria.

d) La limitacié de les xarxes, dimensio de les arts, nombre d’hams o qualsevol
altra mesura en les arts utilitzades que pugui regular I'esforg pesquer exercit per
cada vaixell.

e) Lareduccié de la capacitat de pesca.»

Quatre. Es modifica l'article 14, que queda redactat en els termes seguents:
«Article 14. Les reserves marines.

1. Han de ser declarades reserves marines les zones que per les seves
caracteristiques especials es considerin adequades per a la regeneracié dels
recursos pesquers, a fi de contribuir a la preservacio de la riquesa natural de
determinades zones, la conservacid de les diferents espécies marines o la
recuperacio dels ecosistemes. Les mesures de proteccido han de determinar les
limitacions o la prohibicid, si s’escau, de I'exercici de I'activitat pesquera, com
també de qualsevol altra activitat que pugui alterar el seu equilibri natural.

2. En I'ambit de les reserves marines es poden delimitar arees o zones amb
diferents nivells de proteccié.

3. Les reserves marines es poden integrar en la Xarxa d’Arees Marines
Protegides a qué es refereix la Llei reguladora de la proteccié del medi mari.»

Cinc. S’afegeix un nou article 15 bis, que queda redactat en els termes segtients:
«Article 15 bis. Esculls artificials.

1. El Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient pot autoritzar la
instal-lacié d’esculls artificials en aiglies exteriors.

2. En els casos en qué els esculls ocupin simultaniament aiglies exteriors i
interiors, 'autoritzacié I'ha de fer conjuntament el Ministeri d’Agricultura, Alimentacio
i Medi Ambient i la comunitat autbnoma titular de les aigles interiors.

3. Lautoritzacio d’instal-lacié d’'un escull artificial no implica cap dret preferent
d’explotacié de la zona ocupada per part del seu titular.

4. S’han d’establir per reglament els requisits minims que han de complir els
esculls, que en qualsevol cas han d’estar construits amb materials que no
produeixin contaminacié en el medi mari. En queden expressament exclosos I'is
de ferralles i altres materials de rebuig no autoritzats especificament.

5. L’enfonsament de vaixells amb la finalitat d’instal-lar esculls artificials
només es pot dur a terme d’acord amb les condicions que s’estableixin per
reglament.»

Sis. Es modifica I'article 22, que queda redactat en els termes seglents:
«Article 22. Cens de la flota pesquera operativa.

1. El Cens de la flota pesquera operativa ha de contenir la relacié dels vaixells
de bandera espanyola que poden exercir I'activitat pesquera a les aiglies de I'ambit
d’aplicacio d’aquest titol, és a dir els vaixells que pesquen en aiglies exteriors i els
que simultaniegen aiglies exteriors i interiors i el seu funcionament s’ha de
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desplegar per reglament. El Cens ha de contenir tots els parametres dels vaixells
que poden incidir en I'esfor¢ pesquer exercit per la flota, incloses les modalitats, les
pesqueries i els caladors. El seu contingut forma part del Registre general de la
flota pesquera que es crea a l'article 57.

2. Només els vaixells inclosos en aquest Cens poden ser autoritzats i proveits
de despatx per a la pesca o feines auxiliars de la pesca.

3. La inscripcio en el Cens de la flota pesquera operativa no eximeix del
compliment del deure d’'inscripcié en el Registre Mercantil i en altres registres
publics que puguin existir.

4. Als efectes de la seva adscripcio en el Cens de la flota pesquera operativa,
tots els vaixells han d’estar adscrits a un Unic cens per modalitat i calador.»

Set. Es modifica l'article 33, que queda redactat en els termes seglents:
«Article 33. El diari de pesca.

1. Els capitans dels vaixells pesquers han de portar a bord un diari de pesca a
fi de reflectir-hi els detalls de l'activitat pesquera duta a terme, en els termes que
s’estableixin per reglament.

2. Els capitans dels vaixells pesquers obligats per la normativa vigent han de
registrar per mitjans electronics la informacio relativa a les activitats de pescai’han
de transmetre almenys una vegada al dia, també per mitjans electronics, a I'autoritat
competent encara que no s’hagin efectuat captures.

3. En aplicacié de la normativa comunitaria, es pot eximir de I'obligacié de
portar el diari de pesca els vaixells pesquers de determinades caracteristiques i
activitat.»

Vuit. S’afegeix un nou apartat 4 a l'article 34, que queda redactat en els termes
seglents:

«4. Els capitans dels vaixells pesquers obligats per la normativa vigent han de
registrar per mitjans electronics les dades de la declaracié de desembarcament i
I'han de transmetre també per mitjans electronics a I'autoritat competent.»

Nou. Es modifica I'apartat primer de l'article 38, que queda redactat en els termes
seglents:

«Article 38. Els inspectors de pesca maritima en aiglies exteriors.

1. Els inspectors de pesca maritima en aiguies exteriors tenen la condicié
d’agents de l'autoritat en 'acompliment de la seva activitat inspectora, sense
perjudici de les competéncies de les Forces Armades i de les forces i cossos de
seguretat de I'Estat.»

Deu. S’afegeix un nou article 40 bis, que queda redactat en els termes segtients:
«Article 40 bis. Control de la pesca il-legal, no declarada i no reglamentada.

1. S’han d’adoptar les mesures de control i inspeccidé necessaries per
assegurar que els productes de la pesca importats a Espanya i exportats des
d’Espanya s’han capturat respectant les mesures internacionals de conservacio i
ordenacio i, si s’escau, les altres normes pertinents aplicables al vaixell pesquer de
que es tracti, i no procedeixen de la pesca il-legal, no declarada i no reglamentada.

2. Aquestes mesures han d’estar particularment encaminades a prevenir,
desencoratjar i eliminar I'activitat de vaixells apatrides, vaixells amb pavell6 de
paisos qualificats reglamentariament d’abanderament de conveniéncia o vaixells
de paisos tercers identificats per organitzacions internacionals per haver incorregut
en activitats de pesca il-legal.
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3. S’han de promoure les accions necessaries per dissuadir eficagment els
nacionals espanyols de dur a terme operacions de pesca il-legal, no declarada i no
reglamentada, o facilitar la seva realitzacio per part de vaixells abanderats en
paisos tercers que pesquin fora de les aiglies comunitaries, la qual cosa inclou
mesures per identificar els nacionals esmentats, aixi com la comprovacié de les
activitats dels nacionals que tinguin relacié amb vaixells de paisos tercers que
pesquin fora de les aiglies comunitaries.»

Onze. Es modifica l'article 57, que queda redactat en els termes seguents:
«Article 57. Registre general de la flota pesquera.

1. Es constitueix al Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient el
Registre general de la flota pesquera, on han de constar tots els vaixells pesquers
amb pavellé espanyol que formen part del Registre comunitari de vaixells.

2. Aquest Registre general ha d’estar compost pels vaixells que pesquen en
aiglies exteriors i els que simultaniegen aigies exteriors i interiors continguts en el
Cens de la flota pesquera operativa regulat a I'article 22 i pels vaixells que pesquin
exclusivament en aigues interiors.

3. El Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient és el responsable de
'administracié i les modificacions d’aquest Registre general de la flota pesquera i
de la seva comunicacié a la Unié Europea, i ha de mantenir una comunicacio
electronica permanent amb les comunitats autdbnomes, que estan obligades a
incorporar al Registre les dades dels vaixells que pesquin exclusivament en aigles
interiors i les embarcacions auxiliars d’instal-lacions d’aquicultura, del registre o
cens dels quals son competents.

4. El funcionament del Registre general esmentat s’ha de desplegar per
reglament.

5. Les ajudes publiques i les transferéncies de fons nacionals a les comunitats
autonomes per a fins pesquers i la resta de mesures de la politica pesquera
comuna que les normes de la Uni6 Europea vinculin al Registre Comunitari han de
quedar vinculades al compliment efectiu de les obligacions de subministrament
d’informacio que preveu aquest article.»

Dotze. Es modifica I'article 58, que queda redactat en els termes seguients:
«Article 58. Programes de construccié, modernitzacio i reconversio.

1. La construccid, la modernitzacio i la reconversié de vaixells pesquers s’ha
de fer en el marc dels programes que dugui a terme el Govern amb la participacié
de les comunitats autonomes en I'ambit de les seves competéncies respectives,
per a I'adaptacié de I'esfor¢ pesquer a I'estat dels recursos, a la situacio de les
pesqueries existents i als plans de gestié de pesqueries especifiques en vigor.

2. Les alteracions de I'arqueig i/o de la poténcia propulsora dels vaixells de la
llista tercera del Registre de vaixells i empreses navilieres dutes a terme sense les
autoritzacions preceptives, donen lloc a I'obligacié d’aportar baixes censades
equivalents als augments produits en l'arqueig i/o poténcia propulsora, sense
perjudici de les altres consequéncies que legalment o reglamentariament es derivin
de l'abséncia d’aquestes autoritzacions.»

Tretze. Es modifica l'article 59, I'apartat 3 del qual queda suprimit i els apartats 1 2
del qual queden redactats en els termes seguents:

«Article 59. Noves construccions de vaixells pesquers.

1. Lautoritzacié de construccié de vaixells pesquers requereix que les unitats
que s’hagin de construir substitueixin un o més vaixells aportats com a baixes
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inscrits en el Registre general de la flota pesquera, en les condicions que
s’estableixin per reglament.

Aquestes condicions afecten 'arqueig, la poténcia i altres requisits técnics dels
vaixells pesquers, segons les modalitats de pesca o les pesqueries a qué es
destinin.

2. Sense perjudici de les competéncies del Ministeri de Foment, les
autoritzacions per a noves construccions corresponen a la comunitat autobnoma en
la qual el vaixell hagi de tenir el seu port base.

La comunitat autbnoma atorga aquesta autoritzacié tenint en compte la
normativa basica corresponent i I'informe favorable previ del Ministeri d’Agricultura,
Alimentacio i Medi Ambient sobre els aspectes de la seva competéncia exclusiva
en matéria de pesca maritima.»

Catorze. Es modifica I'apartat 2 de I'article 60, que queda redactat en els termes
seglents:

«2. Quan les obres de modernitzacid i reconversié suposin un increment
d’esfor¢ de pesca s’exigeix I'aportacié de baixes d’altres vaixells inscrits en el
Registre general de la flota pesquera, en la forma o amb les excepcions que
s’estableixin per reglament.»

Quinze. Es modifica I'apartat 3 de I'article 62, que queda redactat en els termes
seguents:

«3. La paralitzacio definitiva d’un vaixell pesquer comporta la seva baixa en el
Registre general de la flota pesquera i en la llista tercera del Registre de vaixells i
empreses navilieres.»

Setze. S’introdueix un nou capitol VI en el titol Il. Mesures de diversificacio
econOmica del sector pesquer i aquicola, amb el contingut segiient:

«CAPITOL VI
Mesures de diversificacié pesquera i aqiiicola

Article 74 bis. Coordinacié i foment de la diversificaci6 economica del sector
pesquer i aqliicola.

El Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient ha de potenciar les
mesures de diversificaciéo econdmica del sector pesquer i aquicola, en particular el
turisme aquicola, el turisme pesquer o mariner, i la pesca-turisme, sense perjudici
de les competéncies del Ministeri d’Industria, Energia i Turisme, i de les comunitats
autdnomes.

Article 74 ter. Condicions de la pesca-turisme.

1. Per a I'exercici de la pesca-turisme s’ha de disposar de I'informe favorable
previ del Ministeri de Foment, relatiu a les condicions de seguretat maritima, de la
navegacio, de la vida humana al mar i de la prevencioé de la contaminacié, aixi com
de la comunicacié prévia al Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient,
sense perjudici de les exigéncies que preveu la legislacié corresponent per als
operadors legalment establerts en territori espanyol.

2. Lexercici d’aquesta activitat és compatible amb la pesca extractiva per a la
qual el vaixell estigui autoritzat, sempre que aquests vaixells reuneixin les
condicions de seguretat i habitabilitat que s’estableixin per reglament. En tot cas,
els turistes embarcats a bord d’aquestes embarcacions no poden exercir I'activitat
pesquera.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 313 Dissabte 27 de desembre de 2014 Secc.l. Pag. 10

S’han d’establir per reglament, un cop consultades les comunitats autonomes,
les condicions de complementarietat i compatibilitat de I'activitat de pesca extractiva
i pesca-turisme i les condicions de 'embarcament del passatge.

3. De conformitat amb l'apartat primer, aquestes activitats les han de dur a
terme en tot cas professionals del sector, subjectes per tant al régim especial de la
Seguretat Social dels treballadors del mar.

4. EIl ministre d’Agricultura, Alimentaci6 i Medi Ambient, un cop consultades
les comunitats autdbnomes, pot establir mesures especifiques per a la pesca-
turisme en aigles exteriors per rad de proteccidé i conservacié dels recursos
pesquers.

5. El Ministeri d’Agricultura, Alimentacio i Medi Ambient ha de ser informat
dels vaixells que exerceixen aquesta activitat.

6. Les embarcacions que optin per exercir les activitats de pesca-turisme han
de subscriure una asseguranga o una altra garantia financera equivalent per cobrir
la responsabilitat civil en els termes que s’estableixin per reglament de conformitat
amb la legislacié maritima.

7. Es poden regular per reglament les condicions de comercialitzacio dels
productes pesquers que s’hagin obtingut aixi.»

Disset. Es modifica l'article 79, que queda redactat en els termes seguents:
«Article 79.  Prohibicions.

1. Queden prohibides les operacions de comercialitzacié de productes de la
pesca i del marisqueig de qualsevol origen o procedéncia, inclosa la tinenga, la
possessio, el transport, el transit, 'emmagatzematge, la transformacid, I'exposicié i
la venda, en els casos seguents:

a) Que siguin d’'una talla o un pes inferior al que reglamenta la normativa
internacional, comunitaria, estatal i autonomica aplicable en cada cas.

b) Que procedeixin de la pesca il-legal, no declarada i no reglamentada.

c) Que la seva forma d’obtencié no hagi estat conforme a la normativa
internacional, comunitaria, estatal i autonomica aplicable.

d) Que incompleixin la normativa sanitaria aplicada.»

Divuit. Es modifica el titol V en els termes seguents:

«TITOLV

Infraccions i sancions

CAPITOL |
Objecte i principis generals
Article 89. Objecte.
Aquest titol té per objecte:

a) Establir el regim sancionador en matéria de pesca maritima, I'aplicacié del
qual correspon als 6rgans competents de ’Administracié General de I'Estat.

b) Establir la normativa basica del régim sancionador en matéria d’ordenacio
del sector pesquer i de I'activitat comercial de productes pesquers, el desplegament
legislatiu i 'execucié de la qual corresponen als drgans competents de les
comunitats autbnomes.
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Article 90. Ambit d’aplicacio.
Els preceptes d’aquest titol son aplicables a les conductes o fets comesos:

a) Dins del territori i les aiglies maritimes sota sobirania o jurisdiccio
espanyoles.

b) Fora del territori o les aiglies maritimes sota sobirania o jurisdiccio
espanyoles per persones fisiques o juridiques, a bord de vaixells de pavellé
nacional o servint-se’n.

c) Fora del territori o les aiglies maritimes sota sobirania o jurisdiccid
espanyoles per persones fisiques o juridiques de nacionalitat espanyola, a bord de
vaixells apatrides o sense nacionalitat; o de vaixells de pavelld estranger o servint-
se’n, en aquest Ultim suposit sempre que I'Estat de bandera no hagi exercit la seva
competéncia sancionadora segons la normativa en vigor.

d) A més del que disposen els apartats anteriors, també és aplicable als fets o
les conductes detectats en territori o aiglies maritimes sota sobirania o jurisdiccid
espanyoles i considerats com a pesca il-legal, no declarada i no reglamentada
segons els termes i les condicions que estableix la normativa comunitaria o
internacional, encara que s’hagin comeés fora de I'ambit esmentat, amb
independéncia de la nacionalitat dels seus autors i del pavell6 del vaixell.

Article 91. Responsables.

1. Son responsables de les infraccions tipificades en aquesta Llei les persones
fisiques o juridiques que les cometin per si mateixes o mitjangant persones
juridiques en les qual exerceixin el control societari segons la legislacié mercantil
en vigor, encara que estiguin integrades en unions temporals d’empreses,
agrupacions o comunitats de béns sense personalitat.

2. Responsables solidaris:

a) Quan la infraccié sigui imputable a diverses persones i no sigui possible
determinar el grau de participacié de cadascuna, en responen solidariament:

1r Els propietaris de vaixells, armadors, noliejadors, importadors i els seus
representants, remolcadors, consignataris, titulars de la concessié de llotges
pesqueres, responsables autoritzats per a la primera venda, mercats majoristes,
responsables d’instal-lacions d’engreix de tonyina vermella o altres recursos
pesquers, capitans i patrons o persones que dirigeixin les activitats pesqueres, en
els casos d’infraccions de pesca maritima.

2n Els transportistes o qualssevol persones que participin en el transport de
productes pesquers respecte al suposit d’infraccié que preveu l'article 103 d).

3r Els propietaris d’empreses comercialitzadores o transformadores de
productes pesquers i personal responsable d’aquestes empreses en els casos
d’infraccions que afectin aquestes activitats.

b) Quan el compliment de les obligacions que preveu una disposicié legal
correspongui a diverses persones conjuntament, han de respondre de manera
solidaria de les infraccions que, si s’escau, es cometin i de les sancions que
s’imposin.

c) Son responsables solidaris per 'incompliment de les obligacions imposades
per la Llei que comportin el deure de prevenir la infraccié administrativa comesa per
altres, les persones fisiques i juridiques sobre les quals es dicti aquest deure, quan
aixi ho determini aquesta Llei.

3. Els propietaris d’embarcacions i/o armadors, en cas que hi hagi una
denudncia per una suposada infraccié administrativa de pesca maritima, degudament
requerits per a aixo, tenen el deure d’identificar el patré i/o la persona responsable
de 'embarcacié, i si incompleixen aquesta obligacié han de ser sancionats com a
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autors d’'una infraccid greu de falta de col-laboracioé o obstruccio a les tasques
d’inspeccio.

Article 92. Concurréncia de responsabilitats.

1. Laresponsabilitat per les accions o omissions tipificades en aquesta Llei és
de naturalesa administrativa i no exclou les d’un altre ordre que sigui procedent.

2. Les sancions que s’'imposin a diferents subjectes com a conseqiéncia
d’'una mateixa infraccié tenen entre si caracter independent.

3. No es poden sancionar els fets que hagin estat sancionats penalment o
administrativament, en els casos en els quals s’aprecii identitat de subjecte, fet i
fonament.

4. En els suposits en qué la conducta pugui ser constitutiva de delicte,
I’Administracié ha de traslladar el tant de culpa a la jurisdicci6 competent i s’ha
d’abstenir de seguir el procediment sancionador mentre 'autoritat judicial no dicti
sentencia ferma, tingui lloc el sobreseiment o I'arxivament de les actuacions o es
produeixi la devolucié de I'expedient per part del Ministeri Fiscal.

5. Sino s’aprecia I'existéncia de delicte o falta, I'6rgan administratiu competent
ha de continuar I'expedient sancionador. Els fets declarats provats en la resolucio
judicial ferma vinculen I'd0rgan administratiu.

Article 93. Prescripcié d’infraccions i sancions.

1. Les infraccions administratives que preveu aquesta Llei prescriuen en el
termini de tres anys les molt greus, en el de dos anys les greus i en el d'un any les
lleus.

2. Les sancions imposades per la comissié d’infraccions molt greus prescriuen
al cap de tres anys, mentre que les imposades per greus o lleus ho fan als dos
anys i un any, respectivament.

3. Per al comput dels terminis de prescripcié d’infraccions i sancions cal
atenir-se al que disposa I'article 132.2 i 3 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de
régim juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu comu.

En els casos d’infraccions continuades, el termini de prescripcié comenga a
comptar des del moment de 'acabament de I'activitat o de I'Gltim acte amb qué es
consumi la infraccié. En cas que els fets o les activitats constitutius d’infraccié
siguin desconeguts perqué no tenen signes externs, el termini es computa des que
aquests es manifestin.

Article 94. Termini de tramitacié del procediment sancionador.

1. El termini maxim per tramitar, resoldre i notificar la resolucioé sancionadora
és de sis mesos per a les infraccions lleus i de nou mesos per a les infraccions
greus i molt greus. Aquest termini es computa des de I'adopcié de I'acord d'iniciacié
del procediment.

2. Un cop transcorregut aquest termini, I'6rgan competent per resoldre ha de
declarar la caducitat de les actuacions, sense perjudici de sol-licitar, aixi mateix, a
I’drgan competent I'inici d’'un nou procediment, mentre no hagi prescrit la infraccid.

Article 95. Actuacions previes i d’investigacio.

1. En el marc d’unes actuacions previes o de la instruccié d’un procediment
sancionador, els funcionaris competents poden investigar les persones fisiques o
juridiques que directament o indirectament puguin tenir algun tipus de relacio
juridica, mercantil, financera o de qualsevol altre tipus amb l'activitat pesquera o la
comercialitzacié de productes pesquers.

2. Les persones fisiques, aixi com els administradors, representants i
empleats de les persones juridiques que esmenta I'apartat 1, estan obligades a
prestar la seva col-laboraci6 als funcionaris competents en I'exercici de les seves
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funcions, i a aportar la documentacié que els sigui requerida per tal de facilitar les
tasques d’investigaci6 o instruccid.

3. Les actuacions d’investigacio o instruccié poden consistir en I'examen de
documents, llibres, comptabilitat principal i auxiliar, fitxers, factures, justificants,
correspondéencia amb transcendéncia als efectes de la investigacid, bases de
dades informatitzades, programes, registres i arxius informatics relatius a activitats
economiques, aixi com en la inspeccio de béns, elements, explotacions i qualsevol
altre antecedent o informacié que s’hagi de facilitar a ’Administracié o que sigui
necessari per a I'exigéncia de les obligacions que estableix la normativa de pesca i
comercialitzacié de productes pesquers.

4. Quan les actuacions d’investigacio, inspeccié o d’instruccié ho requereixin,
els funcionaris que exerceixin aquestes funcions poden entrar, de conformitat amb
la normativa comunitaria de control i lluita contra la pesca INDNR, a totes les
dependéncies dels vaixells, aixi com a les finques, els locals de negoci i altres
establiments o llocs en qué s’exerceixin activitats que puguin estar relacionades
amb l'activitat pesquera o de comercialitzacié de productes pesquers.

5. Quan en I'exercici de les actuacions d’investigacio sigui necessari entrar en
un domicili protegit constitucionalment, I’Administraci6 n’ha d’obtenir el
consentiment d’aquell o I'oportuna autoritzacio judicial.

6. EIl personal inspector pot ser assistit per personal de suport per a la
realitzaciéo de tasques d’assisténcia en les inspeccions, sense que aquesta
circumstancia eximeixi en cap cas els inspectors d’exercir les funcions que tenen
encomanades.

7. Quan s’efectua una visita d’inspeccio, els agents i les autoritats han de
comunicar-ne la preséncia, llevat que considerin que aquesta comunicacié pugui
perjudicar I'eéxit de les seves funcions.

Article 96. Notificacions.

1. De conformitat amb el que disposen els articles 58 i 59 de la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del
procediment administratiu comu, els capitans i patrons, o les persones interessades
que dirigeixin les activitats pesqueres, s’entenen notificats una vegada practicada
la notificacié al titular de la llicencia de pesca amb el qual prestin el seu servei.

2. El ministre d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient pot establir, en relacié
amb els actes que hagi de notificar 'Administracié General de I'Estat en el marc
dels procediments sancionadors en matéria de pesca maritima, la utilitzacio
obligatodria i/o voluntaria de mitjans electronics per als titulars de llicéncies de pesca
que per ra6 de la seva capacitat economica o técnica, dedicacio o altres motius que
es despleguin per reglament tinguin garantit 'accés i la disponibilitat dels mitjans
tecnologics necessaris.

Article 97. Mesures provisionals.

1. Les autoritats competents en matéria de pesca maritima i els agents i les
autoritats que actuin per delegacié o en virtut de qualsevol altra forma juridica
prevista en dret, poden adoptar, des del moment en que tinguin coneixement de la
comissié d’una presumpta infraccid, les mesures provisionals necessaries, incloses
la suspensio de les autoritzacions de pesca, la captura i la retencié de 'embarcacio,
i el decomis de les arts, els aparells i els estris de pesca, de les captures pesqueres
o dels productes de la pesca o dels productes o béns obtinguts en la comissié de
les infraccions en els casos d’infraccions greus o molt greus, per assegurar, entre
d’altres, I'eficacia de la resolucié que es pugui dictar, el bon fi del procediment,
evitar el manteniment dels efectes de la infraccio i/o garantir els interessos generals.
Totes aquestes mesures es poden adoptar acumulativament.
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2. En tot cas, tenen la consideracié de mesures provisionals les identificades
com a mesures coercitives en la normativa internacional i comunitaria contra la
pesca il-legal, no declarada i no reglamentada.

3. Ladopcié d’'aquestes mesures s’ha de fer de manera motivada. Quan sigui
necessari, per raons d’urgéncia o necessitat, les autoritats competents han
d’adoptar aquestes mesures de manera verbal, han de donar raé de la seva manera
de procedir, han de reflectir 'acord i la seva motivacié per escrit tan rapidament
com sigui possible i, en tot cas, en un termini no superior a cinc dies, han de
traslladar-lo als interessats.

4. Les mesures provisionals s’han de confirmar, modificar o aixecar en I'acord
d’iniciacié del procediment, dins del termini de quinze dies des de la seva adopcio.
Les mesures adoptades queden sense efecte si no s’inicia el procediment en el
termini esmentat o quan l'acord d’iniciacié no contingui un pronunciament exprés
sobre aquestes.

5. Les mesures provisionals s’han d’adoptar sobre la base d’un judici de
raonabilitat i elegint la que danyi menys la situacié juridica de 'administrat.

Article 98. De la captura o retenci6 de vaixells i el decomis de les arts, els aparells
i els estris de la pesca o de les captures pesqueres, productes de la pesca o
dels productes o béns obtinguts com a mesura provisional.

1. Els vaixells capturats i/o retinguts han de ser alliberats sense dilacié, amb
la constitucio prévia d’'una fianga o una altra garantia financera normativament
prevista la quantia de la qual ha de ser fixada per I'0rgan competent, mitjangant
I'acte administratiu corresponent, i no pot superar I'import de la sancié que pugui
correspondre per la infraccié o les infraccions comeses. El termini per a la prestacié
de la fianga és d’'un mes des de la seva fixacio i pot ser prorrogat pel mateix temps
i per causes justificades. Si no es presta la fianga en el termini establert, el vaixell
queda a disposicio del Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient, que pot
decidir sobre la seva ubicacié i destinacié d’acord amb la legislacié vigent i la
regulacioé del dret internacional derivada de la Convencio de les Nacions Unides del
dret del mar i de la jurisprudéncia del Tribunal Internacional de Dret del Mar, amb
seu a Hamburg.

2. Les arts, els aparells o els estris de pesca antireglamentaris decomissats
han de ser destruits. Els reglamentaris decomissats han de ser tornats a I'interessat,
amb la constitucié prévia d'una fianga o una altra garantia financera prevista
legalment, segons els mateixos termes, procediment i conseqliéncies que expressa
I'apartat anterior.

3. Les captures pesqueres i/o productes de la pesca decomissats, en el
suposit que tinguin possibilitats de sobreviure, s’han de tornar al medi mari sense
dilacié. En cas contrari, quan siguin aptes per al consum:

a) Es poden distribuir entre entitats benéfiques i altres institucions publiques i
privades sense anim de lucre. Aquesta opci6 té caracter preferent.

b) Es poden vendre a la llotja 0 en un lloc autoritzat, i 'import d’aquesta venda
queda en diposit a disposicié de I'6rgan competent per iniciar el procediment
sancionador.

c) Amb caracter subsidiari, i quan no sigui possible la venda a la llotja, s’ha
d’acordar l'inici del procediment de subhasta publica, en els termes que es
despleguin per reglament.

d) Com a ultima opcid i unicament en els casos en qué cap de les opcions
anteriors sigui possible, es categoritzen com a subproductes animals no destinats
al consum huma, i s’han de tractar d’acord amb la normativa que els sigui aplicable,
llevat que en tot cas sigui procedent la seva destruccié.

4. En cas de captures pesqueres i/o productes de la pesca decomissats no
aptes per al consum, s’ha de procedir a la seva classificaci6 i tractament com a
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subproductes animals no destinats al consum huma, d’acord amb la normativa que
els sigui aplicable, llevat que en tot cas sigui procedent la seva destruccid.

5. Les despeses derivades de I'adopciéo de les mesures provisionals i
cautelars, o de les sancions, si s’escau, soén a carrec del presumpte infractor.

CAPITOL II

De les infraccions administratives en matéria de pesca maritima en aiglies
exteriors

Article 99. Infraccions lleus.
Als efectes d’aquesta Llei, es consideren infraccions lleus:

a) Qualsevol actualitzacioé de les dades i les circumstancies personals que
figurin a la llicéncia, quan no requereixi I'autoritzacié administrativa prévia, sense
efectuar la comunicacio prevista legalment.

b) La realitzacié de feines de pesca i seleccié de peix quan es dificulti la
visibilitat dels llums utilitzades per reglament.

c) L’anotacié incorrecta en el diari de pesca, el diari electronic de bord, si
s’escau, i en la declaracié de desembarcament que no suposin una alteracio de les
dades relatives a les captures, a I'esfor¢ de pesca o a la posicié geografica de les
calades de pesca.

d) Lexercicide la pesca d’esbarjo sense portar la llicencia o les autoritzacions,
i aquestes estiguin en vigor.

e) Lincompliment de les obligacions preceptives d’informacié a I’Administracio
General de I'Estat o la seva comunicacio incomplint els terminis o les condicions
d’aquestes obligacions, quan no estigui tipificada com a greu o molt greu, inclosa
tota la informacio registral que sigui preceptiva.

f) L'exercici de la pesca d’esbarjo amb canya des de terra sense disposar de
la llicencia o autoritzacié corresponent.

g) Les accions o les omissions que suposin incompliment de les obligacions
que estableix la legislacié pesquera comunitaria o previstes en tractats
internacionals en matéria de pesca i que no constitueixin infraccié greu o molt greu.

h) Qualsevol infraccid del que estableixen aquesta Llei o la resta de la
legislacié vigent en matéria de pesca maritima, quan no estigui tipificada com a
greu o molt greu.

Article 100. Infraccions greus.
Als efectes d’aquesta Llei, es consideren infraccions greus:
1. Pel que fa a I'exercici de I'activitat:

a) Lexercici o la realitzacié d’activitats de pesca sense disposar de llicéncia o
de les autoritzacions corresponents.

b) Lincompliment de les condicions establertes en les autoritzacions de
pesca.

¢) Lincompliment de les normes vigents sobre modalitats de pesca.

d) El canvi de modalitat de pesca sense disposar de 'autoritzacio preceptiva.

e) L'exercici o la realitzacié d’activitats de pesca sense estar inclos en el cens
especific corresponent.

f) Lexercici d’activitats de pesca en fons prohibits, en caladors, zones o
periodes de temps no autoritzats o en zones de veda.

g) Lincompliment de les normes relatives a I'esfor¢ pesquer o de temps de
calada de les arts o els aparells.
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h) La utilitzacié o tinenga a bord de boies o balises que no compleixin la
normativa vigent, o qualsevol altre incompliment de la normativa en matéria de
senyalitzacio.

i) Lincompliment de I'obligacié de respectar les distancies minimes per a
vaixells i arts establertes en la normativa vigent.

j) Lobtencié d’autoritzacions de pesca en un nombre superior a les permeses
legalment per causes imputables a I'interessat.

k) Lorganitzacié de concursos de pesca d’esbarjo sense disposar de
l'autoritzacié preceptiva, o incomplint-ne les condicions.

[) Qualsevol conducta tipificada com a lleu en matéria de pesca maritima,
comesa per les persones fisiques o juridiques a que es refereix I'article 91 d’aquesta
Llei, vinculades juridicament a vaixells apatrides, a vaixells amb pavell6 de paisos
qualificats reglamentariament d’abanderament de conveniéncia o a vaixells de
paisos tercers identificats per les organitzacions regionals d’ordenacié pesquera o
altres organitzacions internacionals per haver incorregut en activitats de pesca
il-legal, no declarada i no reglamentada o contraries a les mesures de conservacio i
gesti6 dels recursos pesquers.

m) L’incompliment de les obligacions establertes en virtut dels tractats
internacionals en matéria de pesca maritima o les normes establertes en el si de
les organitzacions regionals d’ordenacié pesquera o altres organitzacions
internacionals, quan suposi una vulneracio de les mesures de conservaci6 i gestio
dels recursos pesquers.

2. Pel que fa al control i la inspecci6 de I'activitat pesquera:

a) Lalteracié de les dades i circumstancies que figurin a la llicéncia de pesca
o a les autoritzacions de pesca corresponents.

b) La no-administracié a bord del diari de pesca o no tenir instal-lat el diari de
bord electronic, d’acord amb el que exigeix la normativa vigent.

c) El no-emplenament del diari de pesca, el diari de bord electronic o la
declaracio de desembarcament, o fer-ho alterant les dades relatives a les captures,
a l'esfor¢ de pesca, a la posicidé geografica de les calades de pesca o infringint la
normativa en vigor.

d) Lainobservanca de I'obligacié de portar a bord del vaixell les autoritzacions
de pesca i els plans de celler, aixi com qualsevol altre document que exigeix la
normativa vigent.

e) Lincompliment de l'obligacié de lliurar a les autoritats competents els fulls
del diari de pesca i de la declaracié de desembarcament a I'arribada a port, en els
terminis i la forma que estableix la normativa vigent.

f) Lincompliment de I'obligacié de transmetre a les autoritats competents les
gravacions del diari de bord electronic, segons la normativa vigent.

g) La identificacié incorrecta o abséncia d’identificacié en les caixes o
embalatges de les espécies a bord.

h) Lincompliment de l'obligacié6 de comunicar els desplagaments, els
transbords, el preavis d’arribada a port, les captures que es portin a bord o
'abséncia d’aquestes, i la informacié sobre esfor¢ pesquer, segons el que exigeix
la normativa vigent.

i) Lincompliment de comunicar a les autoritats espanyoles competents, en el
suposit de desembarcament de captures fora del territori de la Unié Europea, de les
especies, les quantitats i la data d’aquest desembarcament, aixi com la zona en
qué es van fer les captures, o fer-ho falsejant o ocultant dades.

j) Lincompliment de I'obligacié de comunicar a les autoritats espanyoles
competents I'enrolament en vaixells de paisos tercers.

k) La no-administracié a bord del dispositiu de control via satél‘lit o de
qualsevol altra naturalesa instal-lat, establert a la normativa vigent, per causes
imputables a I'interessat.
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[) La no-tinenga dels dispositius de control operatius o encesos, aixi com la
manipulacio, I'apagada, l'alteracid, el dany o la interferéncia en les seves
comunicacions o el seu funcionament.

m) La falta d’enviament de posicions manuals de localitzacié quan aixi ho
estipuli la normativa vigent.

n) Leliminaciod, I'alteracio, I'ocultacié o I'encobriment de proves que es puguin
obtenir en el transcurs de les tasques o els procediments de control i inspeccio.

f) La no-disposicio d’escala de vent d’acord amb la normativa en vigor, la falta
de col-laboracio amb les autoritats competents en matéria de pesca maritima,
agents i observadors que actuin per delegacié o en virtut de qualsevol altra forma
juridica prevista en dret, aixi com I'obstruccié de les tasques d’inspeccid, sense
arribar a impedir-ne I'exercici.

0) Lincompliment per part dels vaixells pesquers no comunitaris de I'obligacié
d’efectuar els desembarcaments en els ports autoritzats, i en preséncia dels
funcionaris encarregats del control, quan aixi ho exigeixi la normativa vigent.

p) El desembarcament, I'arribada i I'entrada a port o la utilitzacié dels serveis
portuaris per part de vaixells pesquers no comunitaris sense efectuar les
notificacions i/o declaracions que preveu la normativa vigent, o sense disposar de
les autoritzacions oportunes.

q) El desembarcament o la descarrega dels productes de la pesca en llocs
diferents als autoritzats de manera que impedeixi o dificulti les funcions de control i
inspeccio pesquera en relacio amb els productes objecte de desembarcament o
descarrega.

r) Lincompliment de I'obligacioé de portar visible, en la forma que preveu la
normativa en vigor, el foli i la matricula de I'embarcacio o qualsevol altre distintiu,
aixi com la seva manipulacié o impedir-ne la visualitzacié.

s) Lincompliment de les obligacions i els requisits que estableix la normativa
vigent en matéria de captura, remolc i engabiament de tonyina vermella.

t) Lincompliment de les obligacions i els requisits que estableix la normativa
vigent en matéria de pesada abans de la primera venda.

u) Lincompliment de les obligacions i els requisits que estableix la normativa
vigent en matéria de prohibicié de rebutjos.

3. Pel que fa a les espécies:

a) Lexercici de qualsevol activitat que perjudiqui la gestié i la conservacio
dels recursos marins vius, com també de les activitats subaquatiques sense
disposar d’autoritzacié en aquelles zones en qué sigui exigible d’acord amb Ila
normativa vigent.

b) La repoblaci6 marina sense l'autoritzacié corresponent o quan
s’incompleixin les condicions que aquesta estableix.

c) La tinenca, el transbord, el desembarcament, la custdodia o
’emmagatzematge, abans de la primera venda, d’espécies pesqueres la
procedéncia de les quals no estigui acreditada d’acord amb la normativa en vigor.

d) La captura, la tinenga, el transbord, el desembarcament, la custddia o
’emmagatzematge, abans de la primera venda, d’espécies pesqueres sense
disposar de les autoritzacions necessaries o en condicions diferents de les que
aquestes estableixen.

e) La captura, la tinenga, el transbord, el desembarcament, la custddia o
’emmagatzematge, abans de la primera venda, d’espécies pesqueres no
autoritzades o de les quals s’hagin esgotat els totals admissibles de captures
(TACS) o quotes.

f) La captura, la tinenga, el transbord, el desembarcament, la custodia o
'emmagatzematge, abans de la primera venda, d’espécies pesqueres d’'una talla o
un pes inferior als permesos o, si s’escau, quan se superin els marges permesos
per a determinades espécies.
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g) Lincompliment de la normativa sobre limits maxims de captures i/o
desembarcaments permesos.

4. Pel que fa a les arts, els aparells, els estris, els instruments i els equips de
pesca:

a) Lincompliment de les mesures técniques relatives a la seva utilitzacio.

b) La utilitzaci6 o tinenga a bord dels prohibits, no autoritzats o
antireglamentaris.

c) Lincompliment de la normativa sobre el transport i I'estiba de les arts o els
aparells.

d) La utilitzacié de dispositius que redueixin la selectivitat de les arts o els
aparells.

e) Lexercici de la pesca d’esbarjo, fent Us de llums artificials de superficie o
submergides, o de qualsevol altre mitja irregular per a I'atraccié, deteccié o
concentraci6 artificial d’espécies pesqueres.

f) L'exercici de la pesca submarina d’esbarjo, fent Us d’equips de respiracio
autobnoms o semiautdnoms, o de qualsevol altre sistema que permeti la respiracio
en immersio, o utilitzant hidroplans o vehicles similars.

Article 101. Infraccions molt greus.
Als efectes d’aquesta Llei, es consideren infraccions molt greus:

a) Lexercici o la realitzaci6 d’activitats professionals de pesca maritima sense
estar inclos en el Cens de la flota pesquera operativa.

b) La realitzacié d’activitats a fi d'impedir el dret a I’exercici de I'activitat
pesquera.

c) La presentacié de documents, dades, circumstancies o informacié falsos
per obtenir autoritzacions, permisos o llicencies de qualsevol classe.

d) La presentacié de documents, dades, circumstancies o informacié falsos
per obtenir ajudes publiques a I'activitat pesquera, aixi com destinar-les a fins
diferents dels previstos.

e) Lexercici de l'activitat pesquera sense I'autoritzacié en aigles del mar
territorial o zona econdmica exclusiva espanyola per part de vaixells pesquers no
comunitaris.

f) La tinenca a bord o el desembarcament en ports espanyols, per part de
vaixells pesquers no comunitaris, de productes pesquers I'origen dels quals no
estigui identificat de conformitat amb la normativa en vigor.

g) El desembarcament o la descarrega en qualsevol part del territori nacional
de productes pesquers de paisos no comunitaris sense haver obtingut I'autoritzacié
prévia que estableix la normativa en vigor.

h) La utilitzacié per a la pesca d’explosius, armes, substancies toxiques,
verinoses, soporiferes o corrosives.

i) La resisténcia, desobediéncia o obstrucci6 greu a les autoritats competents
en matéria de pesca maritima, agents i observadors que actuin per delegacié o en
virtut de qualsevol altra forma juridica prevista en dret, que impedeixi I'exercici de la
seva activitat.

j) Laviolacié de les obligacions establertes en virtut dels tractats internacionals
en matéria de pesca maritima o les normes establertes en el si de les organitzacions
regionals d’ordenacié pesquera o altres organitzacions internacionals, quan el seu
incompliment pugui posar en perill o atempti contra la seva execucié normal, o
suposi o pugui suposar un incompliment de les obligacions assumides per I'Estat.

k) La participacidé en transbords o en operacions conjuntes de pesca amb
vaixells apatrides o vaixells de paisos tercers identificats per les organitzacions
regionals d’ordenacié pesquera o altres organitzacions internacionals, per haver
incorregut en activitats de pesca il-legal, no declarada i no reglamentada o
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contraries a les mesures de conservacio i gestio dels recursos pesquers, o la
prestacio de suport o reproveiment d’aquests vaixells.

[) La participacioé en I'explotacio, gestid i propietat de vaixells apatrides, o
vaixells de paisos tercers identificats per les organitzacions regionals d’ordenacié
pesquera o altres organitzacions internacionals per haver incorregut en activitats
de pesca il-legal, no declarada i no reglamentada o contraries a les mesures de
conservacio i gestié dels recursos pesquers, o I'exercici d’activitats mercantils,
comercials, societaries o financeres relacionades amb aquests.

m) Qualsevol conducta tipificada com a greu en matéria de pesca maritima,
comesa per les persones fisiques o juridiques a que es refereix I'article 91 d’aquesta
Llei, vinculades juridicament a vaixells apatrides, a vaixells amb pavell6 de paisos
qualificats per reglament com d’abanderament de conveniéncia o a vaixells de
paisos tercers identificats per les organitzacions regionals d’ordenacié pesquera o
altres organitzacions internacionals per haver incorregut en activitats de pesca
il-legal, no declarada i no reglamentada o contraries a les mesures de conservacio i
gesti6 dels recursos pesquers.

CAPITOL I

Infraccions en matéria d’ordenacio del sector pesquer i de comercialitzacié
de productes pesquers

Article 102. Infraccions lleus.
Als efectes d’aquesta Llei, es consideren infraccions lleus:

a) Lincompliment de les obligacions preceptives d’informacié a les
administracions publiques o la seva comunicacié amb incompliment dels terminis o
les condicions d’aquestes obligacions, quan no estigui tipificada com a greu o molt
greu.

b) La carrega de productes pesquers fora dels llocs o ports fixats a aquest
efecte.

Article 103. Infraccions greus.
Als efectes d’aquesta Llei, es consideren infraccions greus:

a) La comercialitzacio d’espécies pesqueres amb incompliment de la
normativa sobre categories de frescor i calibratge, o sense disposar de les
autoritzacions necessaries o en condicions diferents de les establertes en les
autoritzacions esmentades.

b) La realitzacié d’operacions de construccié o modernitzacié de vaixells
pesquers al marge o amb incompliment de les autoritzacions preceptives dels
organs competents de les comunitats autdnomes, o de I'Estat, en I'ambit de les
seves competéncies respectives.

c) La tinenga, la consignacio, el transport, el transit, 'emmagatzematge, la
transformacio, I'exposicio i la venda, en qualsevol de les formes previstes legalment,
de productes pesquers prohibits o d’'una talla o un pes inferiors als reglamentaris.

d) El transport de productes pesquers sense la documentacié corresponent
que exigeix la legislacio vigent.

e) Lincompliment de la normativa vigent relativa a la poténcia dels motors o
altres parametres establerts per als vaixells respecte de cada calador o modalitat
de pesca.

f) El canvi de base del vaixell pesquer sense obtenir previament I'autoritzacio
administrativa corresponent, o la seva no-utilitzacié d’acord amb el que estableix
I'article 65, excepte en cas de forga major.
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g) Lobstruccié de les tasques d’inspeccid, sense arribar a impedir-ne
I'exercici.

h) Lentrada o la sortida del port fora de I'horari establert per a I'exercici de
I'activitat pesquera, llevat que aquestes maniobres tinguin lloc com a consequéncia
d’estat de necessitat o de forga major, sense perjudici de les competéncies de
l'autoritat portuaria.

i) Lincompliment dels descansos de pesca establerts.

j) La realitzacio d’activitats de venda de productes pesquers en el lloc o en la
forma no autoritzats legalment o amb incompliment dels requisits exigits, com
també la no-expedicio de la nota de venda, havent-hi I'obligacié de fer-ho, o
incloure-hi dades falses.

k) L'exercici d’activitats professionals pesqueres sense estar en possessié de
la titulacié que acredita la capacitacié i formacié professional nauticopesquera.

[) El desembarcament o la descarrega d’espécies i productes pesquers en
condicions diferents de les establertes.

m) La identificacio incorrecta a les caixes o els embalatges de les espécies
contingudes.

n) La contractacid de personal que no disposi del titol o targeta professional
que exigeix la normativa vigent.

f) La permissio que I'exercici d’'una funcié o servei a bord el porti a terme algu
sense la titulacié deguda o la dispensa corresponent.

0) L'obtencio, mitjangant frau o documentacio falsa, d’'un contracte per exercir
alguna de les funcions, o exercir una determinada tasca per a les quals la normativa
vigent prescriu la necessitat de disposar d’un titol determinat o de la dispensa
corresponent.

p) La tinenga, la consignacio, el transport, el transit, 'emmagatzematge, la
transformacio, I'exposicio i la venda, en qualsevol de les formes previstes legalment,
de productes pesquers que no compleixen els requisits de tracgabilitat, etiquetatge,
higiene o informacié al consumidor que exigeix la normativa vigent.

Article 104. Infraccions molt greus.
1. Als efectes d’aquesta Llei, es consideren infraccions molt greus:

a) L'obtencio de les autoritzacions necessaries sobre la base de documents o
informacions falses.

b) La resisténcia o la desobediéncia greus a les autoritats d’inspeccié que
n’'impedeixin I'exercici.

c) Qualsevol conducta tipificada com a greu, quan suposi un incompliment de
les obligacions establertes en virtut de tractats internacionals o normes de paisos
tercers, que estiguin relacionades amb activitats de pesca de vaixells apatrides,
vaixells amb pavellé de paisos qualificats reglamentariament com d’abanderament
de conveniéncia o vaixells de paisos tercers identificats per les organitzacions
regionals d’ordenacié pesquera o altres organitzacions internacionals per haver
incorregut en activitats de pesca il-legal, no declarada i no reglamentada o
contraries a les mesures de conservacio i gestié dels recursos pesquers.

2. L'obtencié de subvencions, préstecs i, en general, qualsevol tipus d’ajuda,
sobre la base de dades falses, com també destinar-los a finalitats diferents de les
previstes, s’ha de regir d’acord amb la normativa aplicable en matéria de
subvencions.
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CAPITOL IV
De les sancions
Article 105. Classes.

1. Les sancions que es poden aplicar per la comissié de les infraccions que
preveu aquesta Llei son les seguents:

a) Advertiment.

b) Amonestacio publica.

c) Sancié pecuniaria.

d) Assignacié de punts d’acord amb la normativa en vigor.

e) Inhabilitacié per a I'exercici o el desenvolupament d’activitats pesqueres.

f) Decomis d’arts, aparells o estris de la pesca.

g) Decomis de les captures pesqueres o els productes de la pesca o dels
productes o béns obtinguts en la comissié de les infraccions.

h) Suspensid, retirada o no-renovacioé de les autoritzacions, llicéncies o
permisos.

i) Impossibilitat d’'obtencié de préstecs, subvencions o ajudes publiques.

j) Confiscaci6 del vaixell.

k) Immobilitzacié temporal del vaixell.

I) Suspensié de I'estatut d’'operador economic autoritzat.

m) Reduccié o anul-lacioé dels drets o les possibilitats de pesca.

Totes aquestes sancions es poden imposar amb caracter principal i, quan
escaigui, s'acumulen.

2. Laimposicio d’aquestes sancions es fa d’acord amb els requisits seguents:

a) L’advertiment només es pot imposar per infraccions lleus.

b) L’amonestacié publica només es pot imposar per infraccions lleus i greus.

c) La sanci6 pecuniaria es pot imposar d’acord amb les regles que preveu
I'article 106.

d) Lassignacio de punts es fa d’acord amb la normativa en vigor.

e) Lainhabilitacio per a I'exercici o el desenvolupament d’activitats pesqueres
no pot ser superior a un periode de tres anys en cas d’infraccions greus i de cinc
anys en cas d’infraccions molt greus. No pertoca en el cas d’infraccions lleus.

f) El decomis d’arts, aparells o estris de pesca només es pot imposar en cas
d’infraccions molt greus i infraccions greus relatives a les espécies, i relatives a les
arts, els aparells, els estris, els instruments i els equips de pesca.

g) El decomis de les captures pesqueres o els productes de la pesca o els
productes o béns obtinguts en la comissié de les infraccions es pot imposar
independentment de la qualificacié de la infraccié.

h) La suspensio, retirada o no renovacié de les autoritzacions, lliceéncies o
permisos no pot ser superior a un periode de tres anys en cas d’infraccions greus
ni de set en cas d’infraccions molt greus. No pertoca en el cas d'infraccions lleus.

i) La impossibilitat d’'obtencio de préstecs, subvencions o ajudes publiques no
pot ser superior a un periode de dos anys en cas d’infraccions lleus, tres anys en
cas d'infraccions greus ni de set en cas d’infraccions molt greus.

j) La confiscacio del vaixell només es pot imposar en cas d’infraccions molt
greus.

k) La immobilitzacio temporal del vaixell no pot ser superior a un periode de
sis mesos en cas d’infraccions lleus, un any en cas d’infraccions greus ni de tres en
cas d'infraccions molt greus.



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 313 Dissabte 27 de desembre de 2014 Secc.l. Pag. 22

[) La suspensio de I'estatut d’operador econdmic autoritzat no pot ser superior
a un periode de dos anys en cas d’infraccions lleus, tres anys en cas d’infraccions
greus ni de set en cas d’infraccions molt greus.

m) La reduccié o anul-lacio dels drets o les possibilitats de pesca es pot
imposar en cas d’infraccions molt greus i infraccions greus relatives al control i la
inspeccid de I'activitat pesquera, i relatives a les espécies.

3. Amb independéncia de les que puguin correspondre en concepte de sancid,
I’drgan sancionador pot acordar la imposicié de multes coercitives d’acord amb el
que disposa l'article 99 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, una vegada
transcorreguts els terminis assenyalats en el requeriment corresponent. La quantia
de cada una de les multes no pot superar el 20% de la sanci6é pecuniaria fixada per
la infraccié corresponent.

4. No obstant el que disposa el 92.5, quan s’hagi utilitzat el vaixell pesquer
per fer trafic de drogues toxiques, estupefaents, substancies psicotropiques,
transport il-legal d'immigrants, o per a qualsevol altra activitat constitutiva de delicte
i s’hagi determinat per resolucié judicial ferma la responsabilitat dels autors, aquests
queden inhabilitats per a I'exercici o el desenvolupament de les activitats pesqueres
durant un periode de deu anys.

5. Lobtenci6é de subvencions, préstecs i, en general, qualsevol tipus d’ajuda a
partir de dades falses, destinats a fins diferents dels previstos o utilitzats de manera
indeguda, dona lloc al reintegrament de les quantitats obtingudes d’acord amb la
Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de subvencions.

Article 106. Graduacié de les sancions pecuniaries.
1. Les sancions pecuniaries s’imposen d’acord amb els trams seguents:

a) Les infraccions lleus se sancionen amb una multa de 60 a 600 euros.

b) Les infraccions greus se sancionen amb una sanci6é pecuniaria de 601 a
60.000 euros.

c) Les infraccions molt greus se sancionen amb una sancié pecuniaria de
60.001 a 600.000 euros.

2. Dins dels trams precedents, les sancions pecuniaries s'imposen en els
graus minim, mitja o maxim de la manera seguent:

a) Sancio pecuniaria per infraccio lleu:

1r Grau minim: de 60 a 200 euros.
2n Grau mitja: de 201 a 400 euros.
3r Grau maxim: de 401 a 600 euros.

b) Sanci6 pecuniaria per infraccioé greu:

1r Grau minim: de 601 a 15.000 euros.
2n Grau mitja: de 15.001 a 40.000 euros.
3r Grau maxim: de 40.001 a 60.000 euros.

c) Sancié pecuniaria per infraccié molt greu:

1r Grau minim: de 60.001 a 120.000 euros.
2n Grau mitja: de 120.001 a 240.000 euros.
3r Grau maxim: de 240.001 a 600.000 euros.
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3. Les sancions pecuniaries s'imposen motivadament en els graus minim,
mitja o maxim en consideracio, entre d’altres, dels criteris seguents:

a) Benefici econdmic que obtingui o esperi obtenir el presumpte infractor com
a consequencia de la infraccié comesa.

b) Mida i poténcia de 'embarcacid.

c) Naturalesa dels perjudicis causats, en especial als fons marins, ecosistemes
i organismes vius, recursos economics, béns de domini public o tercers o afeccio
en zones amb proteccié mediambiental o pesquera.

d) Possibilitat de restitucié del dany causat com a conseqiéncia de la
comissio de la infraccid.

Article 107. Execucié de sancions en matéria de pesca maritima en aiglies
exteriors.

La resolucié és executiva quan posi fi a la via administrativa.

Article 108. Reduccié de la sancié pecuniaria en materia de pesca maritima en
aiglies exteriors.

Un cop finalitzat el procediment sancionador en matéria de pesca maritima en
aigues exteriors, i un cop notificada la resolucié sancionadora als responsables,
aquests disposen d’un termini de 20 dies naturals per fer el pagament voluntari
amb reduccié de la sancié pecuniaria en els termes i les condicions que preveu
l'article seglent.

Article 109. Requisits i efectes de la reduccio de la sanci6 pecuniaria.

1. El pagament voluntari amb reduccié de la sancié pecuniaria és aplicable a
les sancions pecuniaries imposades per infraccions administratives en matéria de
pesca maritima en aigles exteriors de caracter lleu o greu, 'import de les quals no
superi els 15.000 euros i sempre que no s’hagi dictat sobre els interessats una
resolucioé sancionadora ferma per infraccions greus o molt greus en matéria de
pesca maritima en aigues exteriors durant els dos anys anteriors a la comissi6 de
la infraccio, i en la resolucié sancionadora no s’hagin assignat punts, de conformitat
amb la normativa vigent.

2. En el supdsit de procediments sancionadors seguits per la comissio de més
d’una infraccio, no és aplicable aquesta reduccié a cap de les sancions pecuniaries
si la suma d’aquestes supera els 20.000 euros.

3. El pagament voluntari fet sota les condicions i els terminis que fixa aquesta
Llei comporta les consequéncies seguents:

a) Lareduccio del 30 per cent de I'import de la sancié pecuniaria imposada en
la resolucié sancionadora.

b) La reduccio6 del 50 per cent de I'import de la sancié pecuniaria imposada en
aquells procediments finalitzats perqué l'interessat manifesta el seu acord amb la
proposta de sancié en qualsevol moment anterior a la resolucié del procediment si
existeix la conformitat de '6rgan competent per resoldre.

c) La fermesa de la sancié en via administrativa des del moment del
pagament, que produeix plens efectes des de I'endema de la realitzacié del
pagament, i es pot recorrer unicament davant I'ordre jurisdiccional contencios
administratiu.

d) Eltermini perinterposar un recurs contenciés administratiu s’inicia 'endema
del dia en qué tingui lloc el pagament voluntari, llevat que s’interposi un recurs
potestatiu de reposicid.

4. En cap cas no pertoca aquesta reduccié quan s’hagi acordat la suspensié
condicional que preveu l'article segient.
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Article 110. Suspensié condicional.

1. En les sancions en matéria de pesca maritima, una vegada dictada la
resolucié que posa fi a la via administrativa, I'infractor pot sol-licitar en el termini
d’'un mes, a comptar de la notificacid, la suspensio condicional de I'execucio de la
sancio imposada, mitjangant un escrit degudament motivat, adregat al ministre
d’Agricultura, Alimentacio i Medi Ambient, en qué es manifesti el compromis de
subjectar-se a les condicions que s’estableixin per al seu atorgament, amb vista a
garantir, durant el termini de suspensid, un comportament de respecte de la
normativa reguladora de I'exercici de I'activitat pesquera. La presentaci6 de la
sol-licitud determina la suspensié automatica de I'execucio de la sancié fins a la
resolucié de I'expedient sobre la suspensié condicional.

El termini de suspensié condicional és de sis a nou mesos per a les faltes lleus
i de nou a setze mesos per a les faltes greus, atenent en ambdés casos les
circumstancies de la infraccié comesa. No pertoca suspensio en el cas de comissio
d’infraccié molt greu.

2. Son requisits per sol-licitar la suspensié condicional:

a) Que no hagi estat sancionat en els ultims cinc anys.
b) Que la quantia de la sancié imposada, en cas que sigui una sancio
pecuniaria, no superi els 30.000 euros.

3. A efectes de la resolucié de suspensié condicional de I'execucid, s’ha de
concedir audiéncia a l'interessat i es poden sol-licitar informes de les entitats
associatives del sector afectat i d’altres organismes publics interessats. Aixi mateix,
es poden sol-licitar tots els informes que es considerin convenients per resoldre
sobre la suspensio condicional.

Una vegada acreditat el compliment dels requisits establerts, el ministre
d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient pot resoldre la concessié o la denegacio
de la suspensié condicional de I'execucio de la sancié.

4. La resolucié denegatoria de la suspensié condicional, degudament
motivada, ha de ser notificada a l'interessat, i s’ha de procedir a continuar la
tramitacid de I'execucié de la sancié imposada. Aixi mateix, la resolucié favorable,
degudament motivada, ha de ser notificada als interessats, i hi han de constar les
condicions en qué s’ha de portar a terme, com també que aquesta resolucié suspén
els terminis de prescripcio de la sancié que estableix aquesta Llei. Els interessats
poden entendre desestimada la seva sol-licitud per silenci administratiu.

5. Les condicions de respecte obligat per l'infractor, durant el periode de
suspensio, inclouen en tot cas:

a) No cometre cap infraccié pesquera.

b) Complir degudament les mesures cautelars imposades i mantingudes, si
s’escau.

c) Les mesures cautelars es prolonguen en tot cas automaticament durant el
periode de vigencia de la suspensio condicional.

6. Si linteressat, durant el termini de suspensié fixat, incompleix les
obligacions o les condicions imposades o ha estat sancionat per altres infraccions
pesqueres, I'0rgan competent, amb l'audiéncia prévia de l'interessat, ha de revocar
la suspensio condicional de I'execucio de la infraccid i s’ha de continuar la tramitacio
de I'execucio de la sancié imposada.

7. Una vegada complert el temps establert de suspensio, si l'infractor, a la
vista dels informes que poden ser requerits a aquest efecte, ha complert les
condicions establertes i no ha estat sancionat per altres infraccions pesqueres, el
ministre d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient ha d’acordar la remissié de la
sancio imposada sempre que la resolucié administrativa sancionadora sigui ferma i
no s’hagi dictat senténcia judicial.
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Article 111. Funcié inspectora en materia d’ordenacié del sector pesquer i
comercialitzacio de productes pesquers.

1. La funci6 inspectora de les comunitats autbnomes en matéria d’ordenacio
del sector pesquer s’inicia des del moment mateix del desembarcament o la
descarrega de les captures en els termes que estableixi la seva legislacio.

2. La funcié inspectora de les comunitats autbnomes en matéria de
comercialitzacié de productes de la pesca, amb independéncia del seu origen,
s’inicia després de la primera comercialitzacié a les llotges dels ports o des de la
primera comercialitzacié quan els productes no es venguin per primera vegada a
les llotges.

Article 112. Competencia sancionadora en materia de pesca maritima en aiglies
exteriors.

La competéncia per a la imposicié de les sancions corresponents a les
infraccions en matéria de pesca maritima correspon:

a) Als delegats del Govern en el cas d’infraccions lleus.

b) Al director general de Recursos Pesquers i Aquicultura en el cas
d’infraccions greus.

c) Al secretari general de Pesca en el cas d’infraccions molt greus si la quantia
de la sancié pecuniaria no supera els 300.000 euros.

d) Al ministre d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient, quan la infraccié sigui
qualificada de molt greu si la quantia de la sancié pecuniaria supera els 300.000 euros.

Article 113. Competencia sancionadora en materia d’ordenacié del sector i de
comercialitzacio de productes pesquers.

Correspon als organs competents de les comunitats autonomes el
desplegament legislatiu, la tramitacié i la resolucié dels expedients corresponents a
les infraccions en matéria d’ordenacié del sector pesquer i de comercialitzacié de
productes pesquers que tipifica aquesta Llei.

Article 114. Finangcament i dotacié de mitjans per al control pesquer i la
conservacio, proteccio i regeneracié dels recursos pesquers.

De conformitat amb el que estableixen els articles 3 del Reglament (UE) num.
1380/2013 del Parlament Europeu i del Consell, d’11 de desembre de 2013, sobre la
politica pesquera comuna, i 5 del Reglament (CE) num. 1224/2009 del Consell, de
20 de novembre de 2009, pel qual s’estableix un régim comunitari de control per
garantir el compliment de les normes de la politica pesquera comuna, s’han
d’instrumentar els mitjans necessaris per tal que la Secretaria General de Pesca del
Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient assoleixi els objectius de control
pesquer, aixi com els objectius de recerca pesquera i oceanografica, definits d’acord
amb el que disposen l'article 84 i seguents d’aquesta Llei, en col-laboracié amb
I'Institut Espanyol d’Oceanografia, en el marc de la politica de conservacio, proteccio
i regeneracio dels recursos pesquers segons els titols | i [V d’aquesta Llei.»

Dinou. Els articles 109, 110, 111, 112 i 113 passen a numerar-se com a articles 115,
116, 117, 118 i 119, respectivament.

Vint. Es modifica la disposicié addicional segona, que queda redactada en els
termes seguents:

«Disposicié addicional segona. Titol competencial.

1. Constitueixen legislacioé de pesca maritima i es dicten a 'empara de l'article
149.1.19a de la Constitucio el titol | i els articles 57 (i concordants reguladors del
Registre general de la flota pesquera), 89 a), 90 en I'ambit de les seves
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competéencies, 95 en I'ambit de la pesca maritima en aigues exteriors, 97 a 101,
105 a 110, 112, 114, disposicions addicionals primera i sisena, i disposicio transitoria

Unica.
2. Constitueixen legislacié basica d’ordenacié del sector pesquer i es dicten a
'empara de I'article 149.1.19a de la Constitucio el titol Il, llevat de l'article 57 (i

concordants reguladors del Registre general de la flota pesquera), el capitol V en
materia de tragabilitat i control, i el capitol VI; i els articles 89 b), 90 en 'ambit de les
seves competéncies, 102 a 106, 111.1, 113 i disposicié addicional cinquena.

3. Constitueixen legislacié basica d’ordenacié de I'activitat comercial i es
dicten a I'empara de l'article 149.1.13a de la Constitucio el titol lll i els articles 89 b),
103 a), ¢), d), j), m)iq), 104 a) i c), 105 apartat 1 lletres a), b), c), €), g), h), i)il),i
apartats 2 3, 106, 111.2, 113 i disposicié addicional cinquena.

El capitol V del titol Il es dicta a 'empara de I'article 149.1 esmentat en la seva
regla 13a en matéria de tracabilitat i control, i conjuntament amb la 19a, que
atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria d’ordenacié del sector
pesquer, en 'ambit de les seves competéncies.

El capitol VI del titol Il es dicta a 'empara de I'article 149.1 esmentat en la seva
regla 13a, conjuntament amb la 20a, que atribueix a I'Estat la competéncia
exclusiva en matéria de marina mercant.

4. Constitueixen bases del régim juridic de les administracions publiques i es
dicten a I'empara de I'article 149.1.18a de la Constitucid, els articles 91, 92, 93, 94,
95 en els ambits d’ordenacioé del sector pesquer i d’'ordenacié de l'activitat
comercial, i 96.

5. El titol IV es dicta a 'empara de la competéncia de I'Estat sobre el foment i
la coordinacié general de la recerca cientifica i técnica, d’acord amb I'article
149.1.15a de la Constitucio.»

Vint-i-u. Es modifica la disposicié addicional tercera, que queda redactada en els
termes segulents:

«Disposicié addicional tercera. Transmissioé de dades.

1. Els Ministeris d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient i de Foment, han
d’establir els mecanismes de coordinacio i de traspas d’informacié necessaris entre
el Registre general de la flota pesquera i el Registre de vaixells i empreses
navilieres. Tots dos ministeris han de garantir un accés reciproc, permanent i directe
a les dades necessaries existents als dos registres, a efectes de consulta.

El Ministeri de Foment ha de requerir un informe previ del Ministeri d’Agricultura,
Alimentacié i Medi Ambient sobre qualsevol modificacié en les anotacions de la
lista tercera i quarta del Registre de vaixells i empreses navilieres.

2. De la mateixa manera, el Ministeri d’Agricultura, Alimentacié i Medi Ambient,
el Ministeri de Foment i el Ministeri d’Ocupacié i Seguretat Social s’han de facilitar
mutuament la informacié dels seus registres i bases de dades als efectes de
consulta, i han d’establir els mecanismes de coordinacio i de traspas d’informacio
necessaris respecte a les empreses amb vaixells pesquers i treballadors inscrits en
el réegim especial de la Seguretat Social del mar.»

Disposici6 transitoria primera. Aplicacio de la legislacié més favorable.

Les infraccions comeses abans de I'entrada en vigor d’aquesta Llei son objecte de la
sanci6é que sigui més favorable per a I'infractor.

Disposicié transitoria segona. Aplicacié de la reducci6é de sancié pecuniaria.

Les disposicions reflectides en els articles 108 i 109 sén aplicables des de I'entrada
en vigor d’aquesta Llei.
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Disposicié transitoria tercera. Registres autonomics per als vaixells que pesquin
exclusivament en aiglies interiors i els auxiliars de les instal-lacions d’aqdicultura.

Fins que no es produeixi el desplegament reglamentari a que fa referéncia l'article 57.4 i
les comunitats autdnomes litorals tinguin operatius els respectius registres o censos a qué
es refereix l'article 57 esmentat, continua regint per als vaixells que pesquin exclusivament
en aigles interiors i els auxiliars de les instal-lacions d’aquicultura el que disposa per al
Cens de la flota pesquera operativa el Reial decret 1549/2009, de 9 d’octubre.

Disposicié derogatoria unica. Derogacié normativa.

El titol VI de la Llei 3/2001, de 26 de marg, queda derogat amb data 31 de juliol de
2015.
Es deroguen les normes seguents:

— Llei 144/1961, de 23 de desembre, sobre reorganitzacioé dels ensenyaments nautics
i de pesca.

— Llei 147/1961, de 23 de desembre, sobre renovacié i proteccio de la flota pesquera.

— Llei 156/1961, de 23 de desembre, sobre dotacions del professorat de les escoles
de nautica i de pesca.

— Llei 23/1964, de 29 d’abril, sobre dotaci6é de les escoles de nautica i de formacio
nauticopesquera.

— Llei 28/1965, de 4 de maig, sobre ampliacié de les modalitats de titols que ha de
posseir el professorat de les escoles oficials de nautica i el de les de formacioé professional
nauticopesquera.

— Llei 71/1978, de 26 de desembre, de desenvolupament de la pesca a Canaries.

— Llei 33/1980, de 21 de juny, sobre creacio d’'un fons de regulacié i organitzacio del
mercat de productes de la pesca i cultius maritims (FROM).

— Llei 20/1995, de 6 de juliol, de mesures relatives a la conservacio i comercialitzacio
dels productes pesquers.

— Llei 23/1997, de 15 de juliol, d’ordenacié del sector pesquer d’altura i gran altura
que actua dins dels limits geografics de la Comissié de Pesca de I'Atlantic Nord-est.

— Llei 9/2007, de 22 de juny, sobre regularitzacié i actualitzacié d’inscripcions
d’embarcacions pesqueres en el Registre de vaixells i empreses navilieres i en el Cens de
la flota pesquera operativa, amb data 31 de juliol de 2015.

Aixi mateix, queden derogades totes les normes del mateix rang o inferior que siguin
contraries a aquesta Llei.

Disposici6 final Unica. No-increment de despesa.

Les mesures que inclou aquesta norma s’han d’atendre amb les dotacions
pressupostaries ordinaries dels departaments ministerials corresponents i no poden
generar increment de dotacions ni de retribucions ni d’altres despeses de personal.

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que compleixin aquesta Llei i que la
facin complir.

Madrid, 26 de desembre de 2014.
FELIPE R.

El president del Govern,
MARIANO RAJOY BREY
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